PROKURATUUR

Kriminaalmenetluse I0petamise mééirus

Koostamise kuupéev ja koht: 10.07.2025, Tallinn

Koostaja ametinimetus ja nimi: ringkonnaprokuror Meelis Sentifoli

Ametiasutuse nimi: Majandus- ja Korruptsioonikuritegude
Ringkonnaprokuratuur

Kriminaalasja number: 24913000043

Kuriteo kvalifikatsioon: KarS §93'1g1-§251g 2

Kahtlustatav (isikukood): XXX (ik XXX)

Majandus- ja Korruptsioonikuritegude Ringkonnaprokuratuur menetleb kriminaalasja nr
24913000043, milles on XXX esitatud kahtlustus KarS § 93 Ig 1 — § 25 Ig 2 jirgi kvalifitseeritava
kuriteokatse toimepanemises, mis seisnes alljargnevas kditumises:

XXX on Venemaa Foderatsiooni kodanik, kes elab Eesti Vabariigis vilismaalasena piisivalt alates
22.06.2022a tdhtajalise elamisloa alusel. Vilismaalaste seaduse (VMS) § 11 kohaselt on Eestis elav
vilismaalane kohustatud jdrgima Eesti pohiseaduslikku kordaja Eesti Oigusakte, austama
pohiseaduslikke védrtusi ja printsiipe, vabadusel, oiglusel ja &igusel tuginevat riiki ning Eesti
tthiskonna korraldust. EN m 269/2014 Art 17 jérgi kohaldatakse méirust liidu territooriumil ehk
Eesti VVabariigi kui Euroopa Liidu liikmesriigi territooriumil.

Rahvusvahelise sanktsiooni seaduse (edaspidi RSanS) § 3 Ig 1 kohaselt on rahvusvaheline
sanktsioon vilispoliitika meede, mille eesmdrk on toetada rahu sdilitamist vOi taastamist,
rahvusvahelist julgeolekut, demokraatiat ja Oigusriigi pohimdtet, inimdiguste ja rahvusvahelise
diguse jirgimist vdi muude Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni pdhikirja vdi Euroopa Liidu iihise
vilis-ja julgeolekupoliitika eesmérkide saavutamist. Rahvusvahelise sanktsiooni seaduse § 6 ja § 9
kohaselt on rahvusvahelise sanktsiooni rikkumine muu hulgas Euroopa Liidu Noukogu méairuses
sdtestatud kohustuse tditmata jdtmine voi keelu rikkumine. Euroopa Liidu Noukogu (EN) méérus nr
2022/2474, 16. detsember 2022. (joustunud 17.12.2022), millega muudeti maérust nr 833/2014,
artikkel 3k 10ige 1 sétestab keelu otse voi kaudselt miiiia, tarnida, iile anda vo1 eksportida Venemaa
(edaspidi VF) fiitisilistele voi juriidilistele isikutele, iiksustele voi asutustele voi Venemaal
kasutamiseks XXIII lisas loetletud kaupu, sh CN koodiga 848490 00 (erinevatest materjalidest
kombineeritud tihendid ja tihendite komplektid), mis vdivad aidata suurendada eelkdige Venemaa
toostuslikku suutlikkust.

15.04.2024 kell 13:51, saabus Narva maantee piiripunkti aadressil Peterburi mnt. 1 Narva jalakiijate
terminali Eesti Vabariigist Venemaa Foderatsiooni véljuvale suunale XXX. Korrakaitseseaduse §
48 § 49 ja Tolliseaduse §-de 64 ja 65 alusel teostati XXX ja tema pagasi ldbivaatus, mille kdigus
avastati temal kaasasolevast Kilekotist 4 komplekti erinevast materjalist ja erineva suurusega
tihendeid kaubakoodiga 8484 90 00 ja isiku jope taskust 2 komplekti tihendeid samuti kaubakoodiga
8484 90 00. Eelnimetatud kaup kuulub Noukogu médruse nr. 833 2014 artikli 3k XXIII lisas
loetletud kaupade nimekirja, (artikli 3 k Ig 1 jérgi on keelatud otse voi kaudselt miiiia, tarnida, iile
anda voi eksportida Venemaa fiilisilistele voi juriidilistele isikutele, liksustele voi asutustele voi
Venemaal kasutamiseks liidust voi véljastpoolt liitu parit XXIII lisas loetletud kaupu, mis voivad
aidata suurendada eelkdige Venemaa to0stuslikku suutlikust). XXX sdnade kohaselt soovis ta



toimetada tithendid Venemaa Foderatsiooni Kingissepa linna oma tuttavale, kes tellis need kusagilt
Eestist ja palus toimetada Venemaale, kuna tellijal endal puudus piiriiiletusvdimalus. Kontrolli
kéigus avastatud 6 komplekti tihendeid peeti Maksu-ja Tolliameti (MTA) poolt kinni. Kuritegu jai
16pule viimata siitidlase tahtest mitte olenevatel pohjustel, kuna tihendeid peeti Maksu- ja Tolliameti
(MTA) poolt kinni ja sellega tokestati sanktsioonide alla kuuluvate kaupade toimetamine
Venemaale.

Peale selle XXX 01.05.2024 kell 14:3 3 Narva maantee piiripunktis aadressil Peterburi mnt. | Narva
jalakédijate terminali Eesti Vabariigist Venemaa Foderatsiooni véljuvat suunda ldbides piiiidis
jarjekordselt toimetada Venemaa Foderatsiooni sanktsioonide alla kuuluvate kaupa. Nimelt, enne
tollikontrolli alustamist XXX ei soovinud Maksu- ja Tolliametile (MTA), midagi deklareerida.
Korrakaitseseaduse § 48, § 49 ja tollisecaduse §-de 64 ja 65 alusel teostati reisija ja tema pagasi
labivaatus, mille kdigus avastati 15 pakkimata ja 89 pakendatud erinevat -mitmekihilist tihendit
kaubakoodiga 8484 10 00, mehhaanilist tihendit kaubakoodiga 8484 20 00, plastist tihendit
kaubakoodiga 3926 90 97, kummist tihendit kaubakoodiga 4016 93 00 ning paberist tihendid
kaubakoodiga 4823 90 85, milliste kohta polnud reisijal esitada iihtegi dokumenti. Tihendid
kuuluvad Noukogude midruse nr. 833/2014 artikli 3 k XXIII lisas loetletud keelatud kaupade
nimekirja. Kuritegu jii 16pule viimata siiiidlase tahtest mitte olenevatel pdhjustel, kuna tihendeid
peeti Maksu- ja Tolliameti (MTA) poolt kinni ja sellega tokestati sanktsioonide alla kuuluvate
kaupade toimetamine Venemaale.

Lahtuvalt eeltoodust on XXX alust kahtlustada rahvusvahelise sanktsiooni tditmata jétmises s.o
KarS § 93 1g 1 — § 25 Ig 2 jirgi kvalifitseeritava kuriteokatse toimepanemises.

KarS § 93' Ig 1 kohaselt karistatakse rahvusvahelist sanktsiooni rakendavas vdi Vabariigi Valitsuse
sanktsiooni kehtestavas digusaktis sédtestatud kohustuse tditmata jatmise voi keelu rikkumise eest
rahalise karistusega voi kuni 5 aastase vangistusega.

Kéesolevas kriminaalasjas kogutud tdendite seas on Maksu- ja Tolliameti poolt esitatud kuriteoteade
koos lisadega (lébivaatusaktid, fototabelid, XXX Vanmaa Foderatisooni passi koopia, kauba-
tileandmise-vastuvotmise aktid, Kirjavahetuse viljatriikid, véljavote XXX piirililetuste kohta),
tunnistajate XXX, XXX, XXX, XXX ftlused, asitdoendi vaatlusprotokoll, XXX kahtlustatavana
tilekuulamisel antud {itlused, diend karistusregistri viljavotte kohta.

Kahtlustatavana tlilekuulamisel antud {itlustest ndhtuvalt kirjeldab XXX enda kéitumist, tunnistades
temal kaasas olnud tihendite valdamist ning kavatsust need iile riigipiiri Venemaale toimetada. XXX
tunnistab siitid ja kahetseb tehtut.

Lahtudes kriminaalasjas kogutud materjalidest, joudis prokurdr jareldusele, et XXX siiii on
toendamist leidnud, ent tema siiii ei ole kédesoleval juhul suur.

St suuruse hindamisel arvestatakse eelkdige isiku panust kuriteo toimepanemisel, tahtluse voi
ettevaatamatuse astet, tekitatud kahju liiki ja suurust, karistust kergendavaid ja raskendavaid
asjaolusid.

Kriminaalmenetluse seadustiku (KrMS) § 202 1g 1 ja Ig 7 kohaselt kui kriminaalmenetluse ese on
teise astme kuritegu ja selles kahtlustatava voi siilidistatava isiku siiii ei ole suur ning ta on heastanud
voi asunud heastama kuriteoga tekitatud kahju ja kriminaalmenetluse jétkamiseks puudub avalik
menetlushuvi, voib kriminaalmenetluse 1opetada. KrMS § 202 Ig 2 kohaselt on kahtlustatavale
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voimalik panna kohustuse maksta kindel summa riigituludesse voi sihtotstarbeliseks kasutamiseks
tildsuse huvides voi teha tldkasulikku t66d. Kohustuse tditmata jatmisel kriminaalmenetlus
uuendatakse.

Eelnevast jarelduvalt ei ole kahtlustatava siiii niivord suur, et kriminaalasja tuleks lahendada
ilmtingimata kohtumenetluses. Samuti, kuna seadusandja on nimetatud kuriteo eest ette ndinud ka
rahalise karistuse, on tegemist kuriteoga, mille toimepanemisel voib isiku siilid pidada viikseks,
kuna karistuse vdiksemad sanktsioonimédrad viitavad ka vdiksemale siiiile.

XXX on varem kriminaalkorras karistamata. Samuti puuduvad tema suhtes teised pooleliolevad
kriminaalmenetlused. Tal on kaks kehtivat vdarteokaristust, millised on maaratud liiklusrikkumiste
eest. Maidratud rahatrahvid on tasutud. Nimetatud asjaolud viitavad kahtlustatava eelnevale
oiguskuulekale elule ning ecltoodu pinnalt jareldub, et kuritegude toimepanemine ei ole kujunenud
tema elustiiliks ega sagedaseks kditumismustriks. Konesoleaval juhul jii tegu katsestaadiumisse.
Raskendavad asjaolud puuduvad. Kahtlustatav lubab edaspidi kidituda oiguskuulekalt. Avalik
menetlushuvi konesoleval juhul puudub, kuna isikule etteheidetava kriminaaldigusnormidega
kaitstava Oiguskorra, kui iildise véddrtusmastaabi, riive heastamine ning tema odiguskuulekale
kéditumisele suunamine on voimalik saavutada ka muude vahenditega kui avaliku karistamisega.
XXX on ndus votma endale seoses krimnaalmenetluse 1opetamisega kohustuse tasuda riigi tuludesse
500 eurot. Samuti ndustub XXX tema juurest tollikontrollis leitud ja dravdetud esemete, Kui
véadrtusetute esemete hivitamisega ega soovi nende tagastamist.

Kohtueelse menetluse kdigus kogutud tdendeid ning isiku varasemat kditumist hinnates on alust
asuda seisukohale, et KarS § 56 lg-s 1 sitestatud iild- ja eripreventiivseid eesmérke on vdimalik
saavutada kaesoleval juhul isikut kriminaalvastutusele votmata. Tulenevalt eeltoodust leiab
prokurdr, et kahtlustatava suhtes on voimalik l0petada kriminaalmenetlus KrMS § 202 1g 2 p 2 jargi,
maédrates talle kohustuseks tasuda riigi tuludesse 500 eurot.

XXX on selgitatud, et kriminaalasja toimik jdab Majandus- ja Korruptsioonikuritegude
Ringkonnaprokuratuurkuni kohustuse tditmiseni. Kui XX ei tdida talle pandud kohustust, uuendab
prokurdr KrMS § 202 lg 7 alusel kriminaalmenetluse.

Eeltoodu alusel ja juhindudes KrMS §-dest 202 ja 206, ringkonnaprokuror
maaras:
1. Lopetada kriminaalasjas nr 24913000043 menetlus.

2. Méiratud kohustuse liik ja tdhtaecg: XXX kohustub kohustub tasuma riigi tuludesse 500 (viissada)
eurot. Tdhtajaks méérata 5 kuud, s.o. kohustuse tditmise tdhtpdaev 10.12.2025.a (kaasaarvatud).

3. KrMS 4 peatiikis loetletud tokendite ja muude kriminaalmenetluse tagamise vahendite
tithistamine: ei kohaldatud.

4. Asitoendid voi dravoetud voi konfiskeerimisele kuuluvad objektid: XXX juurest tollikontrollis
leitud ja dravoetud jargmised esemed hdvitada KrMS § 126 1g 3 p 4 alusel XXX poolt p.-s 2 mérgitud
kohustuse tditmisel: erinevad tihendid (pakendatud paberkotti ja suletud turvakleebisega D14-
0050881).
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5. Vahistuse andmed: Vahistamist ei kohaldatud. KrMS § 217 korras kahtlustatavana kinni ei peetud.
6. Kriminaalmenetluse kulud: puuduvad.

7. Riiklikusse sormejélgede registrisse ja riiklikusse DNA-registrisse kantud andmete loetelu:
andmeid ei kogutud.

8. Vastavalt KrMS § 206 Ioikele 2 tuleb kriminaalmenetluse 10petamise méaaruse koopia anda iile
XXX.

9. Kriminaaltoimik jatta hoiule Majandus- ja Korruptsioonikuritegude Ringkonnaprokuratuuri kuni
kohustuse tditmiseni.

(allkirjastatud digitaalselt)

Meelis Sentifoli
ringkonnaprokurdr

Olen kriminaalmenetluse 16petamise ja méaratud kohustustega nous, olen maéruse kétte saanud ning
maédrus on mulle tolgitud vene keelde:

(nimi, allkiri, kuupdev)

Kriminaalmenetluse 10petamise kohaldamisest vottis osa tolk, keda hoiatati oma kohustuste
taitmisest keeldumise ja teadvalt valesti tolkimise eest KarS § 318 ja § 321 jargi.



